
Ее губы слегка подергивались, и она пыталась правильно подобрать слова, чтобы не ранить его
хрупкие чувства.

— Твоя одежда...

Не каждый день Лу Цзюэ отвечал ей:

— Красивая.

Нин Чжи: «…»

Она смягчила свой голос и поманила его:

— Она слишком яркая и не идет тебе. Красная одежда, которую я купила для тебя, намного
лучше. Ты должен одеваться в красное.

Лу Цзюэ бросил на нее косой взгляд и быстро отвел глаза. Его губы были плотно сомкнуты.

Хотя его взгляд не сильно изменился, по двум черным тучам над его головой Нин Чжи поняла,
что мужчина недоволен.

Смутившись, Нин Чжи сказала:

— Хорошо, как насчет этого? Ты можешь носить свои цветочные принты ночью, а днем
надевать красное? Ты выглядишь лучше всего, когда в красном.

Лу Цзюэ опустил голову и промолчал.

Сердце Нин Чжи дрогнуло. Что он сделал не так? Ему просто нравилась яркая одежда. Он не
сделал ничего плохого. Это все она виновата! Во всем виноваты ее глаза!

Губы Лу Цзюэ оставались сомкнутыми. Однако через некоторое время, словно выдавливая
слова из горла, он глухо произнес:

— М-м-м.

После этого он проигнорировал ее.

Разноцветный Лу Цзюэ забрался в постель и закрыл глаза.



Нин Чжи сняла туфли и тоже легла. Она тихо протянула руку, чтобы ткнуть его в плечо.

— Лу Цзюэ.

Он не ответил.

Нин Чжи придвинулась к нему ближе и снова коснулась его кончиком пальца. Она
наклонилась к его уху и нежно прошептала:

— Не злись. Если ты настолько любишь яркие цвета… завтра я куплю тебе много яркого белья,
которое ты будешь носить под одеждой, так его никто не увидит.

Лу Цзюэ посмотрел на нее. Его глаза слегка светились от предвкушения.

— Ты будешь их видеть.

Вспомнив, как он выглядел без верхней одежды, Нин Чжи покраснела. Она быстро отпрянула
от мужа.

— Я не хочу на них смотреть!

Была уже глубокая ночь.

Нин Чжи открыла глаза, услышав легкое дыхание Лу Цзюэ.

Сегодня она получила пять маленьких солнц. Два из них она уже обменяла на два процента
своего нимба, а оставшиеся три собиралась потратить на помощь Лу Цзюэ.

Нин Чжи позвала Повелителя и передала ему три оставшихся солнца. «Я не могу связаться с
тобой после того, как появлюсь там?»

[Повелитель: Верно.]

«И я вернусь автоматически после того, как помогу Лу Цзюэ?»

Девушка хотела быть готовой перед уходом. Как минимум, она должна попрощаться с
маленьким Лу Цзюэ. В прошлый раз Нин Чжи ушла так внезапно, что даже не успела
поцеловать малыша в щеку.

[Повелитель: Хозяйка такая умная.]



Теперь Нин Чжи была спокойна: «Хорошо. Можешь отправлять меня».

Спасти Лу Цзюэ было все равно, что увидеть сон. Во сне могло пройти много времени, но когда
она проснется, то увидит, что ее не было меньше 10 минут.

***

Нин Чжи почувствовала яркий свет. Она открыла глаза и обнаружила, что находилась в саду.

Она посмотрела вниз на свои босые ноги. Они были тонкие и изящные. Они ступали по земле,
но не были испачканы.

Девушка задумалась, появится ли она в следующий раз в туфлях, если заранее наденет обувь.

Проходя под солнцем, Нин Чжи заметила, что цвет кожи на ее руке был настолько бледным,
что она светилась. Девушка не могла удержаться, чтобы не потрогать свое лицо, ей нравилось,
какое оно мягкое и нежное на ощупь.

Ее красота снова вернулась!

Нин Чжи была счастлива и собиралась начать поиски маленького Лу Цзюэ.

В этот момент она увидела, что госпожа Лу вышла из дома, красиво одетая. Дворецкий уже
приготовил для нее машину. Это был выходной день, и ей нужно было посетить какое-то
мероприятие.

Сун Я прошла мимо Нин Чжи.

Девушка должна была сказать, что в молодости свекровь была очень красивой женщиной.

Когда та ушла, Нин Чжи оглянулась и с нетерпением стала ждать встречи с маленьким Лу
Цзюэ. Она не знала, сколько времени прошло с тех пор, как она видела его в последний раз, и
помнил ли он ее.
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